L 148/28 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13.6.2015

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2015/912
z dnia 12 czerwca 2015 r.

okreslajaca date uruchomienia wizowego systemu informacyjnego (VIS) w regionach dwudziestym
pierwszym, dwudziestym drugim i dwudziestym trzecim

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie
wizowego systemu informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomigedzy pafstwami czlonkowskimi na temat wiz
krétkoterminowych (rozporzadzenie w sprawie VIS) ('), w szczegdlnosci jego art. 48 ust. 3,

a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z decyzja wykonawcza Komisji 2013/493/UE (%) region dwudziesty pierwszy, w ktérym powinno si¢
rozpoczgl gromadzenie i przekazywanie danych do wizowego systemu informacyjnego (VIS) dla wszystkich
wnioskow, obejmuje Andorg, Stolice Apostolska, Monako i San Marino, region dwudziesty drugi, w ktérym
powinno si¢ rozpocza¢ gromadzenie i przekazywanie danych do wizowego systemu informacyjnego (VIS) dla
wszystkich wnioskéw, obejmuje Irlandi¢ i Zjednoczone Krélestwo, a region dwudziesty trzeci, w ktérym
powinno si¢ rozpoczaé gromadzenie i przekazywanie danych do wizowego systemu informacyjnego (VIS) dla
wszystkich wnioskéw, obejmuje Austri¢, Belgie, Bulgari¢, Chorwacj¢, Cypr, Danig, Estonig, Finlandi¢, Frangje,
Grecje, Hiszpanig, Islandig, Liechtenstein, Litwe, Luksemburg, Lotwe, Malte, Niderlandy, Niemcy, Norwegie,
Polske, Portugali¢, Republike Czesks, Rumunig, Stowacje, Stowenig, Szwajcarig, Szwecje, Wegry, Wlochy.

(2)  Panstwa czlonkowskie powiadomily Komisje o zakofczeniu prawnych i technicznych przygotowan do
gromadzenia i przekazywania do VIS danych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008,
w odniesieniu do wszystkich wnioskéw wizowych w tych regionach, w tym przygotowan do gromadzenia lub
przekazywania danych w imieniu innego pafistwa cztonkowskiego.

(3)  Warunki ustanowione w pierwszym zdaniu art. 48 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 zostaly tym samym
spelnione, konieczne jest zatem okreSlenie daty uruchomienia VIS w regionach dwudziestym pierwszym,
dwudziestym drugim i dwudziestym trzecim.

(4)  Ze wzgledu na to, ze rozporzadzenie (WE) nr 767/2008 stanowi rozwinigcie dorobku Schengen, Dania, zgodnie
z art. 5 protokolu w sprawie stanowiska Danii zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawia-
jacego Wspdlnote Europejska, postanowila wdrozy¢ rozporzadzenie (WE) nr 767/2008 do swojego prawa
krajowego. W zwigzku z powyzszym na mocy prawa miedzynarodowego Dania ma obowigzek wprowadzenia w
zycie przepiséw niniejszej decyzji.

(5)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie maja zastosowania do Zjedno-
czonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE (°). Zjednoczone Krélestwo nie jest zatem zwigzane
przepisami niniejszej decyzji ani nie ma ona do niego zastosowania.

(6)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE (). Irlandia nie jest zatem zwigzana przepisami niniejszej decyzji ani nie
ma ona do niej zastosowania.

(7) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w
rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krdlestwo Norwegii
dotyczacej wilaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (°),
ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji Rady 1999/437[WE (9).

(') Dz.U.L218213.8.2008, s. 60.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2013/493UE z dnia 30 wrze$nia 2013 r. okreslajaca trzecig i ostatnig grupe regionéw, w ktérych
uruchomiony zostanie wizowy system informacyjny (VIS) (Dz.U.L 268 2 10.10.2013, 5. 13).

(*) Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej
0 zastosowanie wobec niego niektérych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 131z 1.6.2000, s. 43).

(*) Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U. L 64z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L176210.7.1999,s. 36.

(°) Decyzja Rady 1999/437|WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych dwdch panstw we wprowadzanie w Zycie,
stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U.L 176 2 10.7.1999, 5. 31).
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(8) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
umowy zawartej miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacjag Szwajcarska dotyczacej
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (1), ktére
wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE ().

(9) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w
rozumieniu protokotu podpisanego miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarsky i
Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unia Europejska,
Wspoélnotg Europejska 1 Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (), ktére wchodzg w zakres obszaru okreslonego
w art. 1 pkt B decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (.

(10)  Jesli chodzi o Cypr, niniejsza decyzja stanowi akt oparty na dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim
zwigzany odpowiednio w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu przystapienia z 2003 r., art. 4 ust. 2 Aktu przystgpienia
z 2005 r. oraz art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2011 r.

(11) Niniejsza decyzja powinna wej$¢ w Zzycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ze
wzgledu na to, ze planowana data rozpoczecia funkcjonowania VIS w regionach dwudziestym pierwszym,
dwudziestym drugim i dwudziestym trzecim znajduje si¢ w bardzo bliskiej przysztosci,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W dniu 20 listopada 2015 r. wizowy system informacyjny rozpoczyna funkcjonowanie w regionach dwudziestym
pierwszym, dwudziestym drugim i dwudziestym trzecim, okreslonych decyzja wykonawcza 2013/493/UE.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzje stosuje si¢ zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 czerwca 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(') Dz.U.L53227.2.2008,s. 52.

(*) Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy mig¢dzy Unia
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwoj dorobku Schengen (Dz.U.L 53z 27.2.2008, s. 1).

() Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(*) Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokolu miedzy Unia Europejska,
Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewngtrznych i do
przemieszczania si¢ os6b (Dz.U.L 160z 18.6.2011,s. 19).
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